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Art. 3. Het koninklijk besluit van 31 maart 1977 tot vaststelling van
de personeelsformatie van de Hulp- en Voorzorgskas voor zeevaren-
den, gewijzigd door de koninklijke besluiten van 23 december 1982 en
19 maart 1990 wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt.

Art. 5. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 november 1997.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

N. 98 — 151 [97/22890]

28 NOVEMBER 1997. — Ministerieel besluit tot uitvoering van het
koninklijk besluit van 20 november 1997 tot vaststelling van de
personeelsformatie van de Hulp- en Voorzorgskas voor zeevarenden

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 20 november 1997 tot vaststelling
van de personeelsformatie van de Hulp- en Voorzorgskas voor
zeevarenden;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Hulp- en
voorzorgskas voor zeevarenden;

Gelet op het met redenen omkleed advies van het Basisoverlegcomité
van de Hulp- en Voorzorgskas voor zeevarenden, gegeven op 1 okto-
ber 1996;

Gelet op het advies van de Regeringscommissaris, gegeven op
29 oktober 1996;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
20 augustus 1997;

Gelet op het akkoord van de Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 20 augustus 1997,

Besluit :

Artikel 1. De betrekkingen opgenomen in artikel 1 van het konink-
lijk besluit van 20 november 1997 tot vaststelling van de personeelsfor-
matie van de Hulp- en Voorzorgskas voor zeevarenden worden als
volgt onderverdeeld :

— 1 van de 2 betrekkingen van adjunct-adviseur wordt bezoldigd in
de weddeschaal 10 C;

— De betrekking van eerstaanwezend directiesecretaris kan bezol-
digd worden in de weddeschaal 28 B;

— 1 van de 3 betrekkingen van bestuurschef wordt bezoldigd in de
weddeschaal 22 B;

— 1 van de 7 betrekkingen van klerk wordt bezoldigd in de
weddeschaal 30 [;

— 2 van de 7 betrekkkingen van klerk worden bezoldigd in de
weddeschaal 30 H;

— 1 van de 7 betrekkingen van Kklerk wordt bezoldigd in de
weddeschaal 30 F.

Art. 2. In voorkomend geval beletten de ambtenaren die, met
toepassing van de verordeningsbepalingen houdende het statuut van
het personeel, in overtal zijn opgenomen in de betrekkingen van een
weddeschaal, elke bevordering door verhoging in weddeschaal die
afhankelijk is van het vacant zijn van een betrekking, zolang de
overtallige personeelsbezetting blijft bestaan in vergelijking met het
aantal in artikel 1 vastgestelde betrekkingen.

Art. 3. L'arrété royal du 31 mars 1977 portant fixation du cadre
organique de la Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marins, modifié par les arrétés royaux des 23 décembre 1982 et
19 mars 1990 est abrogé.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le ler jour du mois qui suit
celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Art. 5. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I’exécution
du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 20 novembre 1997.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

F. 98 — 151 [97/22890]

28 NOVEMBRE 1997. — Arrété ministériel pris en exécution de
I’arrété royal du 20 novembre 1997 fixant le cadre organique de la
Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins

La Ministre des Affaires sociales,

Vu I'arrété royal du 20 novembre 1997 fixant le cadre organique de la
Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins;

Vu l'avis du Comité de gestion de la Caisse de secours et de
prévoyance en faveur des marins;

Vu I'avis motivé du Comité de Concertation de base de la Caisse de
secours et de prévoyance en faveur des marins, donné le ler octo-
bre 1996;

Vu l'avis du Commissaire du gouvernement, donné le 29 octo-
bre 1996;

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 20 ao(t 1997;

Vu I'accord du Ministre de la Fonction publique, donné le
20 aodt 1997,

Arréte :

Article 1°". Les emplois repris a I'article ler de I'arrété royal du
20 novembre 1997 fixant le cadre organique de la Caisse de secours et
de prévoyance en faveur des marins sont répartis comme suit :

— 1 des 2 emplois de conseiller adjoint est rémunéré par I’échelle de
traitement 10 C;

— L’'emploi de secrétaire de direction principal peut étre rémunéré
par I’échelle de traitement 28 B;

— 1 des 3 emplois de chef administratif est rémunéré par I’échelle de
traitement 22 B;

— 1 des 7 emplois de commis est rémunéré par I’échelle de
traitement 30 I;

— 2 des 7 emplois de commis sont rémunérés par I'échelle de
traitement 30 H;

— 1 des 7 emplois de commis est rémunéré par I'échelle de
traitement 30 F.

Art. 2. Le cas échéant, les agents qui sont repris en surnombre dans
les emplois d’une échelle de traitement en application des dispositions
réglementaires portant le statut du personnel, empéchant toute promo-
tion par avancement barémique soumise a la vacance d’un emploi tant
que I'effectif en surnombre subsiste par rapport au nombre d’emplois
fixé a I'article ler.
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Art. 3. Dit besluit treedt in werking op dezelfde datum als het
koninklijk besluit van 20 november 1997 tot vaststelling van de
personeelsformatie van de Hulp- en Voorzorgskas voor zeevarenden.

Brussel, 28 november 1997.

Mevr. M. DE GALAN

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur a la méme date que I'arrété
royal du 20 novembre 1997 fixant le cadre organique de la Caisse de
secours et de prévoyance en faveur des marins.

Bruxelles, le 28 novembre 1997.

Mme M. DE GALAN

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
N. 98 — 152 [S - C - 98/00017]

22 DECEMBER 1997. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 november 1986 houdende de algemene
bepalingen betreffende de benoeming tot de graad van hoofd-
inspecteur eerste klasse bij de stedelijke politie

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de nieuwe gemeentewet, inzonderheid op artikel 189;
Gelet op het koninklijk besluit van 14 november 1986 houdende de
algemene bepalingen betreffende de benoeming tot de graad van
hoofdinspecteur eerste klasse bij de stedelijke politie, inzonderheid op
artikel 2, laatst gewijzigd door het koninklijk besluit van 3 maart 1995;

Gelet op de betrokkenheid met de Gewesten;

Gelet op het protocol nr. 96/05 van het Comité voor de Provinciale en
Plaatselijke Overheidsdiensten van 10 februari 1997;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat de hoofdinspecteurs eerste klasse die van korps wensen te
veranderen of de hoofdveldwachters die in deze graad wensen te
worden benoemd, sinds geruime tijd wachten op een regeling dienaan-
gaande;

Dat deze mogelijkheid daarentegen wel voorzien is voor de veld-
wachters;

Dat tevens in het kader van de huidige evolutie en veranderingen
van het politielandschap, inzonderheid ingevolge de modernisering
van de gemeentepolitie, deze verbreding tot de toegang van de graad
van hoofdinspecteur eerste klasse, een bijkomende motivatie betekent
voor het politiepersoneel;

Dat bovendien bij de bespreking van deze problematiek door de
verschillende instanties ervan uitgegaan werd dat het desbetreffende
ontwerp nog hetzelfde kalenderjaar in werking zou treden, en er bij de
timing van hun activiteiten derhalve rekening werd gehouden met
voormelde regeling;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2, eerste lid, 3°, van het koninklijk besluit van
14 november 1986 houdende de algemene bepalingen betreffende de
benoeming tot de graad van hoofdinspecteur eerste klasse bij de
stedelijke politie, wordt vervangen door de volgende bewoordingen :

« 3° bekleed zijn met de graad van hoofdinspecteur eerste klasse,
hoofdinspecteur van politie of hoofdveldwachter; of, bij ontstentenis
van een kandidaat met een van deze graden, bekleed zijn met de graad
van inspecteur van politie; of, bij ontstentenis van een kandidaat
bekleed met de graad van inspecteur van politie, bekleed zijn met de
graad van politieagent of veldwachter. »

Art. 2. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 december 1997.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. VANDE LANOTTE

——

MINISTERE DE L'INTERIEUR
F. 98 — 152 [S - C - 98/00017]

22 DECEMBRE 1997. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
14 novembre 1986 portant les dispositions générales relatives a la
nomination au grade d’inspecteur principal de premiére classe
dans la police urbaine

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la nouvelle loi communale, notamment I'article 189;

Vu l'arrété royal du 14 novembre 1986 portant les dispositions
générales relatives a la nomination au grade d’inspecteur principal de
premiére classe dans la police urbaine, notamment I'article 2, modifié
en dernier lieu par I'arrété royal du 3 mars 1995;

Vu I’association avec les Régions;

Vu le protocole n° 96/05 du Comité des Services Publics Provinciaux
et Locaux du 10 février 1997;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aoQt 1996;

Vu I'urgence motivée par le fait que les inspecteurs principaux de
premiere classe qui souhaitent changer de corps de police ou que les
gardes champétres en chef qui souhaitent &tre nommés a ce grade,
attendent depuis longtemps une réglementation en la matiere;

Que cette possibilité est pourtant prévue pour les gardes champétres;

Qu’en outre, dans le cadre de I’évolution actuelle et des changements
du paysage policier, notamment suite a la modernisation de la police
communale, cet élargissement & I’accés au grade d’inspecteur principal
de premiére classe signifie une motivation supplémentaire pour le
personnel de la police;

Qu’en outre, lors de la discussion de cette problématique, les
différentes instances sont parties du principe que le projet dont
guestion entrerait encore en vigueur durant la méme année civile et
que, lors du timing de leurs activités, I’on a donc tenu compte de la
réglementation précitée;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L’article 2, alinéa premier, 3°, de Il'arrété royal du
14 novembre 1986 portant les dispositions générales relatives a la
nomination au grade d’inspecteur principal de premiére classe dans la
police urbaine, est remplacé par les termes suivants :

« 3° étre titulaire du grade d’inspecteur principal de premiére classe,
d’inspecteur principal de police ou de garde champétre en chef; ou, en
I'absence d’un candidat revétu d’un de ces grades, étre titulaire du
grade d’inspecteur de police; ou, en I’'absence d’un candidat revétu du
grade d’inspecteur de police, étre titulaire du grade d’agent de police
ou de garde champétre. »

Art. 2. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 22 décembre 1997.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intérieur,
J. VANDE LANOTTE



